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A R T I G I A N A L E  D E L L A  C E R A M I C A

T h e  h a n d - c r a f t e d  a p p e a l  o f  c e r a m i c  t i l e s

D a s  h a n d w e r k l i c h e  F l a i r  d e r  K e r a m i k
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E l  s a b o r  a r t e s a n a l  d e  l a  c e r á m i c a
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aqua -  l ight l ightochre

H A N D M A D E

Il richiamo alla tradizione ceramica dal sapore artigianale 

conferisce alla superficie una ricchezza finemente materica 

dall’effetto lucido, per ambienti bagno inediti e raffinati. 

Una palette di colori pastellati e ricercati insieme a un’ampia proposta di 

decorazioni rendono il progetto un mix distintivo di tradizione e design. 

La evocación de la tradición cerámica de sabor artesanal 
confiere una riqueza finamente matérica de efecto brillante 
a la superficie, ideal para cuartos de baño de estilo inédito, 
refinado. Una paleta de colores pastel, sofisticados, junto con 
una amplia propuesta de decoraciones, hacen del proyecto 
una suma perfecta, diferente, de tradición y diseño.

Устанавливая связь с керамической традицией  
ремесленного характера, поверхность приобретает легкую, 
богатую материальность с глянцевым эффектом, наделяя 
ванную комнату уникальной и изысканной атмосферой. 
Палитра пастельных и утонченных цветов вместе с широким 
ассортиментом декоров превращает этот проект в удачное 
сочетание традиции и дизайна.

buf fivor y  -  sage

Recalling traditional ceramics with their hand-made look, the 
tiles’ surface has a finely tactile richness with a glossy finish, 
for unusual, sophisticated bathrooms. A range of subtle 
pastel shades and a wide selection of decorations make this 
project a distinctive mix of tradition and design.

Die Reminiszenz an das Keramikhandwerk lässt eine 
Oberfläche mit einem fein ausgearbeiteten, glänzenden 
Materialbild entstehen und gestattet raffinierte, neuartige 
Gestaltungskonzepte für das Bad. Zarte Pastellfarben und ein 
breites Spektrum an Dekoren bieten einen interessanten Mix 
aus Tradition und Design.

Le clin d’œil à la tradition céramique artisanale imprègne 
la surface d’une richesse superbement matérielle, avec 
un effet éclatant, pour créer des salles de bains originales 
et sophistiquées. Une délicate palette pastel et un grand 
choix de décorations donnent au projet un esprit distinctif à 
mi-chemin entre tradition et design.
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La luminosità  del la  super f ic ie 
svela  tracce  ed  emozioni 

del l’antica  manualità  ar tig ianale . 

S A G E

R3UZ 
Handmade Sage 25x76

R36C
Woodstyle Ulivo rettificato 15x120

R36G
Woodstyle Ulivo rettificato 10x120

i v o r y
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R36C
Woodstyle Ulivo rettificato 15x120

R36G
Woodstyle Ulivo rettificato 10x120 

R3UW 
Handmade Ivory 25x76

R3UZ 
Handmade Sage 25x76

R3XE 
Handmade Decoro Ivory 25x76
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The g leaming sur face  bears  the  impr int  of 
ancient  hand-making techniques ,  w ith  al l 
their  emotional  appeal . 

In  der  leuchtenden Ausstrahlung der 
Ober f läche  klingen Spuren und Motive  des 
traditionel len Keramikhandwerks  an.

R3UW 
Handmade Ivory 25x76

R3XE 
Handmade Decoro Ivory 25x76

S A G E

I v o R y
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L’éclat  des  sur faces  dévoi le  l’empreinte 
et  l’émotion de  l’exper ti se  ar ti sanale 
d’autre foi s .

La luminosidad de  la  super f ic ie  desvela 
huel las  y  emociones  propias  de  la  antigua 
manualidad del  ar tesano.

Светлость поверх ности открывает 
следы и эмоции,  связанные со 
старинными методами ремесленной 
ру чной обработки. 

S A G E

I v o R y
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Un colore  polveroso  e  una 
texture  r icercata  coniugano 

tradiz ione  e  design.  

B U F F

R3UY 
Handmade Buff 25x76

R3VL 
Handmade Decoro Buff 25x76

R2KK
Harmony Marrone 15x90
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R2KK
Harmony Marrone 15x90

R3UY 
Handmade Buff 25x76

R3VL 
Handmade Decoro Buff 25x76

Lavabo / washbasin Happy Hour, vaso / wc + bidet Fusion, di HATRIA



R3UY 
Handmade Buff 25x76

R3VL 
Handmade Decoro Buff 25x76

B U F F

Dusty  colours  and a  sophist icated texture 
blend tradition and design.

Eine  staubige  Farbe  und e ine  er lesene 
Textur  vere inen Tradition und Design.
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R3UY 
Handmade Buff 25x76

R3VL 
Handmade Decoro Buff 25x76

Une couleur  poudrée  et  une  texture 
sophist iquée  conjuguent  tradition et  design.

Un color  pulverulento  y  una sof i st icada 
textura conjugan tradic ión y  di seño.

Пыльный цвет и изысканная тексту ра 
сливают традицию и дизайн воедино.  

B U F F
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I  color i  pastel lo  del  fondo 
si  combinano ev idenziando la 

parete  pr incipale ,  at traversata  da un 
motivo  decorativo  f loreale  dipinto. 

l i G H t

R3VA 
Handmade Aqua 25x76

R3TS 
Handmade Light 25x76

R3XM 
Handmade Decoro Aqua 25x76

R2KG
Harmony Tortora 15x90

A q U A
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R2KG
Harmony Tortora 15x90

R2XL
Harmony Outdoor Tortora 15x90

R3VA 
Handmade Aqua 25x76

R3TS 
Handmade Light 25x76

R3VH 
Handmade Mosaico Aqua 25x76

R3XM 
Handmade Decoro Aqua 25x76

Lavabo / washbasin Happy Hour, di HATRIA



L I G h T

The pastel  shades  of  the  plain  t i les  combine 
to  highlight  the  main wal l  w ith  the  aid  of  a 
painted f loral  decorative  motif. 

Die  kombinier ten Pastel l farben der 
Grundf liese  br ingen die  Hauptwand 
zur  Geltung,  die  von e inem gemalten 
Blumenmotiv  durchzogen wird.

A q U A

R3VH 
Handmade Mosaico Aqua 25x76
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Les  couleurs  pastel  du fond s’unissent  pour 
embel l ir  le  mur pr incipal  qui  est  s i l lonné 
par  une peinture  f lorale .

Los  colores  pastel  del  fondo se  combinan, 
hacen que  resalte  la  pared pr incipal , 
cruzada por  un motivo  decorativo  f loral 
pintado.

Сочетаясь друг  с  другом,  пастельные 
цвета фоновой плитки подчеркивают 
основну ю стену,  через  котору ю проходит 
цветочный,  выполненный кистью мотив.

L I G h T

R3VA 
Handmade Aqua 25x76

R3XM 
Handmade Decoro Aqua 25x76

A q U A



Un accogliente  benessere 
v ive  at traverso  mater iali 

naturali  e  t inte  calde .  

o c H r E

R3UX 
Handmade Ochre 25x76

R3XH 
Handmade Decoro C3 Ochre 75x76
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R26E
Lifestyle Beige Naturale rettificato 60x60

R3UX 
Handmade Ochre 25x76

R3VE 
Handmade Mosaico Ochre 25x76

R3XH 
Handmade Decoro C3 Ochre 75x76



o C h R E

A mood of  comfor t  and wel l -being,  thanks 
to  natural  mater ial s  and warm shades .

Natürliche  Mater ialien und wohnliche 
Nuancen schaf fen behagliches 
Wohlbef inden.

Les  matières  naturel les  et  les  color i s 
chauds  expr iment  la  chaleur  de  l’accuei l .

R3UX 
Handmade Ochre 25x76

R3XH 
Handmade Decoro C3 Ochre 75x76
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o C h R E

R3VE 
Handmade Mosaico Ochre 25x76

Un bienestar  de  lo  más 
acogedor  late  en lo  natural 

de  los  mater iales  y  la  calidez 
de  los  colores .

Уют и хорошее 
самочувствие 

порождаютс я при помощи 
нату ра льных материа лов и 

теплых цветов.  
34



Un bagno che  espr ime tutta  la 
sua raf f inatezza attraverso  una 

decorazione  a  r i l ievo  i spirata 
al le  porcel lane  tradiz ionali . 

l i G H t

R3TS 
Handmade Light 25x76

R3XK 
Handmade Decoro Light 25x76

R0ZW 
Origini Bianco rettificato 20x120

R1AD 
Origini Bianco rettificato 15x120

A bathroom that  expresses 
al l  i t s  elegance  through 

relie f  decoration inspired by 
traditional  porcelains .

Im Bad setzt  e in  edles 
Relie fdekor  Akzente ,  das  von 

klassi schen Porzel lanarbeiten 
inspir ier t  i st .
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L I G h T

Une sal le  de  bains  qui  dévoi le  tout  son 
raf f inement  par  une décoration en relie f 
inspirée  de  la  porcelaine  classique.

Un baño que expresa  toda su elegancia  a 
través  de  una decoración en relieve  inspirada 
en las  porcelanas  tradic ionales .

Ванная комната выражает всю свою 
у тонченность через  рельефный узор, 
напоминающий традиционный фарфор.

R3TS 
Handmade Light 25x76

R3XK 
Handmade Decoro Light 25x76
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a

b
c

d

S U G G E R I M E N T I  D I  S T I L E

Style  sug gestions

Anregungen für  st i lgerechte  Gestaltungskonzepte

Sug gestions  de  sty le

Sugerencias  est i l í st icas

Рекомендации по стилю

Anregungen und praktische 
Ratschläge für stilgerechte 
Raumgestaltungen mit Ragno.
Stimmige Raumkonzepte durch  
ein harmonisches Zusammenspiel 
der keramischen Flächen  
mit Einrichtungsgegenständen  
und Wohnaccessoires,  
die unsere Innendesigner für  
Sie ausgewählt haben.

Des suggestions de style  
et des conseils pratiquesafin  
de créer l’habit parfait pour  
les ambiances Ragno. Aux côtés  
des surfaces céramiques,  
les meubles, les accessoires  
et les finitions sont choisis 
pour vous par nos décorateurs 
d’intérieur. 

Sugerencias estilísticas y  
consejos prácticos para revestir  
las habitaciones de la mejor  
manera con Ragno.  
Protagonistas, junto con las 
superficies cerámicas,  
los elementos decorativos,  
los complementos y los acabados, 
que nuestros interioristas 
seleccionan pensando en usted. 

Pекомендации по стилю и 
практические советы для 
наилучшего оформления 
интерьеров от Ragno.  
Вместе с керамическими 
материалами главную роль 
играют мебель, предметы 
обстановки и отделки, которые 
выбирают для вас наши 
дизайнеры интерьеров. 

Suggerimenti di stile  
e consigli pratici per vestire  
al meglio le stanze di Ragno. 
Protagonisti, insieme  
alle superfici ceramiche,  
gli arredi, i complementi  
e le finiture scelti per voi  
dai nostri interior designer.

Style suggestions  
and practical hints advice  
for the best results  
when decorating rooms  
with Ragno.  
The key items together  
with the ceramic coverings,  
the furniture, ornaments  
and finishes are chosen for you  
by our interior designers. 

d

c

b

a

Il sapore artigianale della superficie si adatta 
perfettamente a costruzioni nuove e di recupero.

The hand-crafted look of the surface fits perfectly into 
new and renovated buildings. 

Die handwerkliche Ausstrahlung der Oberfläche eignet 
sich besonders für Neubau- und Sanierungsobjekte.

L’esprit artisanal de la surface sied à la perfection aux 
constructions nouvelles et aux projets de restauration.

El aire artesanal de la superficie se adapta perfectamente 
tanto a construcciones nuevas como restauradas.

Ремесленный характер поверхности удачно подходит 
для нового строительства и для реконструкции. 

Il design grafico consente di replicare le forme in parete 
amplificando il movimento del decoro.

The abstract patterning shapes can be repeated across 
the walls, amplifying the effect of the decoration.  

Das Motiv schafft ein Wiederholungsmuster an der 
Wand und verstärkt damit dessen Linienführung.

Le design graphique reproduit les formes sur le mur et 
magnifie le mouvement du décor.

El diseño gráfico permite repetir las formas en la pared 
amplificando el dinamismo de la decoración. 

Графический дизайн позволяет повторять формы на 
стенах, расширяя и оживляя декор.

La stanza si anima attraverso un leggero accento di colore.

A slight touch of colour brings vibrancy to the room. 

Der Raum wird durch einen leichten Farbakzent belebt.

La pièce s’anime d’une légère touche de couleur.

El espacio se anima gracias a un leve toque de color.

Интерьер оживляется штрихами цвета. 

Un ambiente arredato con oggetti di design e plasmate 
dal gesto artigiano.

A room furnished with objects of fine design, shaped by 
the craftsman’s touch.  

Designobjekte treffen auf handwerkliche Ausstrahlung.

Une ambiance composée d’objets design, pétrie par 
l’adresse artisanale.

Un ámbito decorado con objetos de diseño y modelado 
por el gesto del artesano.

Помещение обставлено дизайнерскими изделиями, в 
которых чувствуется ручная работа мастера. 
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Ästhetische Wohnkultur in zeit-
gemäßer Gesamtinszenierung, aus 
der die Qualität und Exklusivität 
des italienischen Stils spricht. 

Une esthétique raffinée, en symbio-
se avec les dernières tendances de 
l’architecture résidentielle, affirme 
la qualité et le caractère exclusif du 
style italien. 

Una estética sofisticada, en línea 
con las más recientes tendencias 
de la decoración de interiores, 
reafirma la calidad y el carácter 
exclusivo del estilo italiano. 

Изысканная эстетика, идущая 
в ногу с самыми последними 
тенденциями обстановки 
жилья, подтверждает качество 
и эксклюзивный характер 
итальянского стиля. 

Un’estetica ricercata, in linea 
con le ultime tendenze dell’abitare, 
riafferma la qualità e il carattere 
esclusivo dello stile italiano.

A sophisticated look in line 
with the latest home design 
trends reasserts the quality 
and exclusive character 
of Italian style. 

a

b c

d

S U G G E R I M E N T I  D I  S T I L E

Style  sug gestions

Anregungen für  st i lgerechte  Gestaltungskonzepte

Sug gestions  de  sty le

Sugerencias  est i l í st icas

Рекомендации по стилю

d

c

b

a

Le nicchie, comode e funzionali, hanno l’altezza delle 
piastrelle e non alterano il reticolo di posa.

The convenient, functional niches are the same height as 
the tiles and do not interfere with the laying pattern.

Die bequemen, praktischen Nischen haben die Höhe der 
Fliesen und fügen sich nahtlos in den Fliesenverband.

Les niches ultra pratiques ont la même hauteur que les 
carreaux pour ne pas modifier le plan de pose.

Las concavidades, cómodas y funcionales, tienen la misma 
altura que los azulejos, de modo que no alteran el retículo 

del revestimiento.

Удобные и функциональные ниши доходят до высоты 
плитки и не меняют схему укладки.

Il decoro si presta ad essere posato “a pannello” nella 
zona lavabo e in “modo casuale” nella doccia. 

The decorative tile is equally ideal for laying in a panel in 
the washbasin area and at random in the shower. 

Das Dekor eignet sich für die Verlegung als Paneel am 
Waschplatz oder als Zufallsmuster in der Duschnische.

Le décor peut être posé « en panneau » dans l’espace 
lavabo et « au hasard » dans la douche.

La decoración se presta a una colocación “en forma de 
panel” en la zona del lavabo y “aleatoria” en la ducha. 

Декор предназначен для укладки типа “панно” в зоне 
умывальника и “вразброс” в душе. 

La scelta di un rivestimento monocromatico crea 
un’atmosfera raffinata e avvolgente.

The use of wall tiles in a single colour creates a 
refined, inviting atmosphere.

Eine monochrome Wandverkleidung schafft eine 
raffinierte, behagliche Atmosphäre.

Le mur monochrome dessine une atmosphère 
élégante et enjôleuse.

La elección de un revestimiento monocromático 
genera una atmósfera refinada y envolvente.

Выбор одноцветной облицовки создает утонченную 
и мягкую атмосферу. 

Il pavimento effetto legno, di grande praticità, crea 
una sensazione di accoglienza e calore.

The very practical wood-look floor tiles create a 
sensation of warmth and comfort. 

Die praktischen Bodenfliesen in Holzoptik strahlen 
Behaglichkeit und Wärme aus.

Le sol effet bois, très pratique, suscite une impression 
de chaleur et d’intimité.

El pavimento de efecto madera, de lo más práctico, 
crea una sensación cálidamente acogedora. 

Очень практичный пол с эффектом паркета создает 
ощущение уюта и тепла. 
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Abbinabile ai fondi / Matching with colours / Mit den Grundfliesen kombinierbar / Peut s’associer aux carreaux de 
base de couleurs / Puede combinarse con los fondos / Cочетается с фоновой плиткой:
Buff, Ivory

R3VL Handmade Decoro Buff
25x76

Abbinabile ai fondi / Matching with colours / Mit den Grundfliesen kombinierbar / Peut s’associer aux carreaux de 
base de couleurs / Puede combinarse con los fondos / Cочетается с фоновой плиткой:
Ochre

R3VK Handmade Decoro Ochre
25x76

Abbinabile ai fondi / Matching with colours / Mit den Grundfliesen kombinierbar / Peut s’associer aux carreaux de 
base de couleurs / Puede combinarse con los fondos / Cочетается с фоновой плиткой:
Ivory, Sage

R3VJ Handmade Decoro Ivory
25x76

Abbinabile ai fondi / Matching with colours / Mit den Grundfliesen kombinierbar / Peut s’associer aux carreaux de 
base de couleurs / Puede combinarse con los fondos / Cочетается с фоновой плиткой:
Light, Sage

R3XK Handmade Decoro Light
25x76

Abbinabile ai fondi / Matching with colours / Mit den Grundfliesen kombinierbar / Peut s’associer aux carreaux de 
base de couleurs / Puede combinarse con los fondos / Cочетается с фоновой плиткой:
Light, Aqua

R3XL Handmade Decoro Aqua
25x76

R3VG Handmade Mosaico Sage 
25x76

R3UZ Handmade Sage
25x76

R3UW Handmade Ivory
25x76

R3VD Handmade Mosaico Ivory 
25x76

R3VC Handmade Mosaico Light 
25x76

R3UX Handmade Ochre
25x76

R3VE Handmade Mosaico Ochre 
25x76

R3UY Handmade Buff
25x76

R3VF Handmade Mosaico Buff 
25x76

R3TS Handmade Light
25x76

R3VH Handmade Mosaico Aqua 
25x76

R3VA Handmade Aqua
25x76

Gruppo BIII UNI EN 14411_L

rivestimenti in pasta bianca / white bodywall tiles / wandfliesen aus weissen ton scherben / 
revetements en pate blanche / revestimientos en pasta blanca / облицовка из белой глины

Handmade
25x76

Handmade
25x76

Abbinabile ai fondi / Matching with colours / Mit den Grundfliesen kombinierbar / Peut s’associer aux carreaux de 
base de couleurs / Puede combinarse con los fondos / Cочетается с фоновой плиткой:
Ivory, Sage

R3XE Handmade Decoro Ivory
25x76

Abbinabile ai fondi / Matching with colours / Mit den Grundfliesen kombinierbar / Peut s’associer aux carreaux de 
base de couleurs / Puede combinarse con los fondos / Cочетается с фоновой плиткой:
Ochre

R3XF Handmade Decoro Ochre
25x76
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Abbinabile ai fondi / Matching with colours / Mit den Grundfliesen kombinierbar / Peut s’associer aux carreaux de 
base de couleurs / Puede combinarse con los fondos / Cочетается с фоновой плиткой:
Light, Sage

R3XG Handmade Decoro C3 Light
75X76

Abbinabile ai fondi / Matching with colours / Mit den Grundfliesen kombinierbar / Peut s’associer aux carreaux de 
base de couleurs / Puede combinarse con los fondos / Cочетается с фоновой плиткой:
Ochre

R3XH Handmade Decoro C3 Ochre
75X76

Abbinabile ai fondi / Matching with colours / Mit den Grundfliesen kombinierbar / Peut s’associer aux carreaux de 
base de couleurs / Puede combinarse con los fondos / Cочетается с фоновой плиткой:
Ivory, Buff

R3XJ Handmade Decoro C3 Buff
75X76

R3XM Handmade Decoro Aqua
25x76

Abbinabile ai fondi / Matching with colours / Mit den Grundfliesen kombinierbar / Peut s’associer aux carreaux de 
base de couleurs / Puede combinarse con los fondos / Cочетается с фоновой плиткой:
Light, Aqua

R3XN Handmade Decoro Sage
25x76

Abbinabile ai fondi / Matching with colours / Mit den Grundfliesen kombinierbar / Peut s’associer aux carreaux de 
base de couleurs / Puede combinarse con los fondos / Cочетается с фоновой плиткой:
Ivory, Sage

Handmade
25x76

Handmade
25x76

HANDMADE

Ivory Ochre Buff Light Aqua Sage

ORIGINI

Teak Teak Wengè Bianco Teak Bianco Teak

HARMONY

Marrone Tortora Tortora

LIFESTYLE

Beige

WOODSTYLE

Ulivo Ulivo

pavimenti abbinati / matching floor tiles / passende bodenbeläge / 
revêtements de sol assorti / pavimentos combinados / кoмбинирobaнный пoлы

imballi / packaging / verpackungen / emballages / embalajes / yпаковки

Scatole / Box / Karton
Boîte / Caja / Коробки

Pallet / Pallet / Palette /
Palette / Pallet / Поддон

mm

fondi / plain tiles / grundfliesen / fonds / fondos / фоновая плитка
25x76 5 0,95 17,98 54 51,3 970,67 11,5

25x76 mosaico 5 0,95 17,98 54 51,3 970,67 11,5

decori / decorative pieces / dekore / décors / decoraciones / декоры
25x76 R3VJ/ R3VL/ R3VK 5 0,95 17,98 54 51,3 970,67 11,5

25x76 decoro 2 0,38 7,19

75x76 decoro 1 0,57 3,7

tech info

Mosaico preinciso da non stuccare 
Pre-cut mosaic, no-grout mosaic 
Fugenlos zu verlegendes, vorgeschnittenes Mosaik  
Mosaïque pré-coupée à ne pas jointoyer 
Mosaico pregrabado que no hay que estucar   
Mозаика с насечкой без затирки 

Gruppo BIII UNI EN 14411_L

rivestimenti in pasta bianca / white bodywall tiles / wandfliesen aus weissen ton scherben / 
revetements en pate blanche / revestimientos en pasta blanca / облицовка из белой глины



50 51

Handmade

La ricca gamma 
cromatica e la ricercata 

selezioni di decori 
consentono le più 
svariate soluzioni 

compositive 
per pose a rivestimento 

in orizzontale.

The rich colour 
assortment and the 

carefully chosen selection 
of matching decorative 

tiles allow a wide 
variety of wall covering 

compositions with 
horizontal laying.

Das breite Spektrum von 
Farben und die perfekt 
darauf abgestimmten 

Dekore ermöglichen eine 
Vielzahl von Lösungen 

zur dekorativen 
Wandgestaltung mit 

horizontaler Verlegung.

La riche palette 
de couleurs et 

l’exceptionnelle gamme 
des décors multiplient les 
possibilités de pose sur 

le sol.

La rica gama cromática 
y la sofisticada 

selección de elementos 
decorativos ofrecen un 
sinfín de posibilidades 

compositivas de 
revestimiento en 

horizontal.

Богатая цветовая 
палитра и изысканный 

набор декоров 
позволяют создавать 
самые разнообразные 

композиционные 
решения для 

настенной укладки 
в горизонтальном 

направлении.



I tal Ian Des Ign

green PhIlosoPhy

Una passione antica e un grande rispetto per la “terra”: 
amare la ceramica significa anche rispettare la natura, 

promuovendo azioni a tutela dell’ambiente 
e delle persone che ne fanno parte. 

Qualità certificata ed estetica innovativa 
fanno di ragno il testimone autorevole 

di uno stile italiano inconfondibile e senza tempo, 
apprezzato in tutto il mondo.

a love with its roots in antiquity, and great respect 
for the earth and the clays it yields; loving ceramics also 
means loving nature, promoting actions to safeguard the 

environment and the people who belong to it. 
Certified quality and innovative design make ragno 

a respected example of an unmistakable, timeless Italian style, 
popular and respected all over the world.

ein leidenschaftliches Bekenntnis zur tradition, 
ein respektvolles Verhalten gegenüber der „erde“. 

Keramik lieben, bedeutet auch, die natur schonen und Maßnahmen 
fördern zum schutz der Umwelt und unserer natürlichen lebensgrundlagen. 

Zertifizierte Qualität und innovative Ästhetik machen ragno 
zum Inbegriff des unnachahmlichen italienischen stils, 

dessen zeitlose eleganz weltweit geschätzt ist.

Une passion ancestrale et un grand respect de la « terre », 
parce qu’aimer la céramique, c’est aussi respecter la nature, 

en mettant sur pied des initiatives pour protéger 
l’environnement et les personnes qui en font partie. 

la qualité certifiée et la modernité esthétique font de ragno 
l’expression par excellence d’un style italien sans égal 

et sans âge, apprécié de par le monde.

Una pasión antigua y un profundo respeto para con la tierra: 
amar la cerámica también significa respetar la naturaleza, 

promoviendo acciones para la salvaguardia del 
medio ambiente y de las personas que lo habitan. 
Por su calidad certificada y su innovadora estética,

la firma ragno es una acreditada representante 
del inconfundible y atemporal estilo italiano, 

apreciado en el mundo entero.

Давнее увлечение и большое уважение к “земле” - 
любовь к керамике выражается также в 

охране природы, принимая меры по защите окружающей 
среды и проживающих в ней людей. 

Сертифицированное качество и инновационная 
эстетика делают Ragno авторитетным представителем 

неподражаемого итальянского стиля, 
не боящегося времени и пользующегося 

успехом во всем мире.

ProJeCt
Marketing ragno

ConCePt - graPhIC DesIgn
Kuni Design strategy

agenCy
advertfactory.it

stylIng
Marta Meda e laura arduin

hanno collaborato
Marketing ragno

Photo
raffaello De Vito

PrInt
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Caraiba
Carlo nobili

Comfort Zone
Corraini editore

Davines
Dimasi Bathroom By Moma Design

gt Design
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Kristalia
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Moma Design
neutra Design
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